Kleine Mitteilungen.

Di sagat hdid dé Senndriu:

wGelt Wildschiitz heunt geht's spear®),
Koa Biitt hun i nid anf da Schling?)
Und Hen hun i koa’s meahr;

I woass koan dndafr)n Rith hea z'gilin,
Als sehlaff'n ‘muaset bei miar,

An’ Wicka him ma aa daneb'n
Weg'n ‘s Aufstoahii a da Friah.®

A 50 gend die Menscha,

Die Menscha, do rar'n:

Und i wisttat a Maass.

Wo nid viel a so warn!

Aft geh i frisch auf'i a d° Schueid
Und bleib a bissai stith's

Es hid mi dba nid lang g'freut,

I hmii glei niig’fingt zu gol’,

Aft liear®) i doseht®) wohl stosg’n
Und Stoa kug'ln iiba & Wind’,

h.

77 morgast, biid da Tig ufigraut,
Di steh i husig?) anf

Und d° Senndrin had a Rahmmuas ‘koeht,
Wia ’s 77Alm is da Brauch.
LHahmmuas®, sig i, .mag i koafis,
7' Friiah thuat’s ma nid an Mign;
Das g’heascht®) fiir sdllé Sendrinna,
Di #ilwei’ Hunga hab'n.*®

Da pimm i mei Bixal

Und Ranzal zu miar

Und a Juhschroa hun i thun

Und spring aus bei da Thiiar.

6.

Aft denk 1 ma glei’ diss'n?),
Dass Gambs vorhand’n send.
A frischa Bua muags nhm
Schun aunfi 2'steig'n tran’n,
Wo die Gamsal an G'wiind
Thré T'rabbal®) anshau’n.

2, Hiiatabua und Senndrin.

(Von einem Volksdichter, dem Bauer Christian Blattl in St. Johann in Tirol [+ 1865] in

den dreissiger Jahren des 19. Jahrh. in Wort und Weise erdacht. Es ist heute fiber das

Leuken-, Brixen- und Unterinnthal verbreitet, Nach Mitteilung der Kinder Blattls war das
Lied das erste, das er als Hiiterbub auf der Alm machte.)
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Wenn ganar aufs Gamsgebirg steigt,
ie Senndrin von weit'n hearschreit,
alirllass di Gott*, sagt ', ,liaba Bua,

Keahr dacht bei miar amii FAEN

I woass, es roit di g'wiss nid,
Geh nur eina, i zoag da mei Hiitt,
Ob’ ¢ da o’fallt oda nid.*

1) spear in der Bedeutung von irmlich. — 2) Schling, Schlenn, Schlemm = Senner-
lager, 8) hurtiz. — 4) gehdrt. — b) hire. — 6) dort. — T) dieses, — 8) Fussspuren,
You traben, — %) Weile, Schmeller, Bayr. Wh,, 1%, 411.




